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SATURS

) Lpp
Zinaidas Lazdas dzejoli: Vakars, Vel-

dze, TilH - - - - - - .- 1
Veronika Strélerte — Neprasi - - - 2
Karlis Abele — Never Never - - - 2
Zinaida Lazda — Valola - - .- - 2
Andlavs Eglitis — Dzeltenais kakis - 3
Elza Kezbere — Laimigais - - - 5
Karlis Straubergs —Vidgauta kristifana 6
Irma Grebzde — Cilvéks - - - - 7
Arturs Bérzip§ — Nams Césu iela - - 16
Eviks Raisters — Svétki velu laika - =20
Vitauts Kalve — Rigas dziesminieks

Aleksandrs Caks - - - - < 21
Eviks Raisters — Negaisa makonis - - 26
Haralds Biezais — Zicme]zemes dzej-

nieks, pravietis un moceklis Kajs
Munks - - - - -
Janis Grins — Modema Zaula pdrtap..
Sana: Ignacio Silone - - - - -
Elza Kezbere — Glasts - -
Arnolds Spekke — Ka daudzas Elropas
senas civilizacijas parvértas $a kon-
tinenta mazas tautas - - - -

27

33
37

Lpp.
A. Lemesis — Okupétas Latvijas lauk-
saimnieciba - - - 46
Linards Tauns — Juyas braucgji - - 30
APSKATS. Janis Zanders — Tris lielas
problémas (51). Ofelija Sprogere — Divas
dzejoju gramatas (56). Janis Andrups —
Kidas deportétas latvietes domu pasaule
(57). Péteris Irbe — Cetri Zurndli (59).
Janis Rudzitis — Savadi atzinumi (61).
Janis Sudrabin¥ — Augusts Saulietis 25 ga~
dus aizsaulé (64). Karlis Dravipi —
A. Sprogis, samojedu valodas pétnieks (66).
Andrejs Johansons — Krievu véstures vil-
tojumu attistiba (67). Valentins Bérzkalns
— Dzeja vai proza (71). Péteris Irbe —
Pirmo dziesmu svétku 8o gadu atcere Lon-
dona (75). Niklavs Strunke — Valdemira
Tones maksla (77). Ilona Leimane —
Templu un télu poézija gleznieciba (80).
Bibliografija (80).
ATTELI uz atseviskam lapam: Valdemars
Tone — Meitene. Anna Darzipa — Klusa
daba. V. Tones vaka mets. Attéls uz vaka:
V. Tones — Edite.
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joli (iespiests Jaunakas Zipas), no radio-
fona — Atis Zalitis, no Cesvaines gimnazi-
jas Arvéds Smilga. SaulicSa rakstu izdevéjs
Janis Roze no dzejnicka atvadas ar ¢etriem
vardiem: ,,Saldu dusu milais draugs.” Seko
vél rinda citu, gan no galvas pilsétas, ap-
kartéjam skolam, organizacijam, ta beigas
par rakstnieka atdusas victu ir izaudzis ve-
sels ziedu un vainagu kalns. Bet tad jau ari
gala isa diena, un ka licls ve]u pulks, kréslai
klistot arvienu biczakai, pavaditaji izklist.

Divus gadus vélak ar ipasi nodibinata

fonda palidzibu uz rakstnicka kapa uzcéla
jauku télnicka Jansona veidotu pieminekli,
cirstu pelékd laukakmeni, uz kura Saulictis,
ganos icdams un vélak, liels bidams, sédéjis.
Ipasa istaba vél rakstnicka picminai bija
iekartota Cesvaines valsts gimnazijas ma-
zeja Cesvaines pili. Kas ar SaulieSa un ci-
tam pieminam noticis, kad otra pasaules
kara ap Cesvaini plosijas niknas kaujas,
nav zinams. Un biitu bezgala drami, ja
§is mantas batu izvazitas un gajusas
zuduma. Janis Sudrabins.

A. SPROGIS—SAMOJEDU VALODAS PETNIEKS

Kadreiz vél tikai rakstimas latvieu in-
telligences veésturei joprojam vacami mate-
riali; par izcilu latvie$u darboSanos dazadas
zemeés tic8am ari ik pa laikam nak klat
jaunas zipas un attélu materials. Ja dazai
citai nacijai, pieméram, ukraigiem, arme-
piem, ebrejiem, poliem u. c., arous vinu
dzimtenes izveidojuSies svarigi kultiras in-
stitiiti ar uzkratim vértibam, kas nav at-
sveramas ne ar kadu =zeltu, tad varam
uzdrikstéties cerét, ka ari kads latviedu
miljonars, reizé sagadadams pats sev ne-
dziesto$u slavu un vardu, kadreiz nodibinas
vai palidzés izveidot kaut ko tamlidzigu
savas tautas kultiras kop3anai un pétisa-
nai. Skict, ka 3ads emigracijas institits
bitu ista vieta, kurp, starp citu, satecét
visaidam zinam, attéliem un atmipim par
latvieSu sasniegumiem gan karstajas dien-
vidzemés, gan Arktikas sniegajos.

Sadu zipu starpd, protams, iederétos ari
tas, kas pagajusa gada gluzi negaidot naca
klaja par kadu latvieti, kura veikums ir
un paliek ar neparejoSu nozimi. Ungarijas
zinatpu akadémija 1952. g. laidusi klaja
savu publikaciju ,,Acta Linguistica” 2. s&-
jumu, un ta 1—2. burtnica iespiesti pladaki
materiali par Kaninas pussalas samojedu
valodu. Tos priekd gadiem ¢&etrdesmit ir
savacis, sakartojis, apstraddjis un, pievie-
nodams viardu tulkojumus vacu valoda,
sagatavojis nodomatai iespieSanai A. Spro-
gis, péc tautibas latvietis. Tagadéja veida
tos galigi izredigéjusi kdada ungaru zinat-
niece (A. Sprogiss Worterverzeichnis und
grammatikalische Aufzeichnungen aus der
Kanin-Mundart des Jurak-Samojedischen.
Bearbeitet und herausgegeben von Ivene
N. Sebestyén. Acta Linguistica Academiae
Scientiarurn Hungaricae, tomus 2, fasc.
1—2, Budapest 1952, no 96. lidz 188. Ipp.).

Péc visa spriezot, ari A. Sprogis pieder
vienai no tam nelaimigajam paaudzém, kas
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tick maltas karu dzirnas un kuru manu-
skripti un savaktic materiali — gluZi tapat
ka daudzu misu sarakstitie darbi — pa-
zad un iznikst bangaino notikumu nezéli-
gajas veérpetés. TieS8am var biit, ka pats
A. Sprogis pirmo pasaules kaju nav vairs
pardzivojis. Citadi diczgan griti izskaidrot
(varbiit vienigi ar aizkerSanos Padomju
Krievija?), kapéc vip§ péc kada 1918-—20.
gada nemaz vairs nav intereséjies par savas
gramatas likteni un tas iespic3anu, kad no
nedaudzajam zindm par vipu ir skaidrs,
ka sava vakuma vértibu vip$ it labi apzi-
najies.

Sproga manuskripts, par liclu laimi,
beigu beigas paglabies vesels, bet ti likte-
nis ir bijis Joti raibs. Radies tas, laikam,
ap kadu 191o—i12. g., varbiit vél agrak,
kad pats autors nok]uvis pie juraku samo-
jediem (padi sevi vini sauc par nenciem),
kas dzivo Kaninu pussala pie Zieme]u ledus
okeana. Kadu laiku bidams Mezenas ap-
gabala, Sprogis, kam gan nav bijis prieks-
zinaSanu uralu valodis, nedz ari zinu par
kida cita priek§darbicm 3ini lauka, sacis
¢akli vakt samojedu vardus un sastadit
vipu valodas gramatiku. Kapéc vipam na-
cies So darbu izbeigt, nav zinams; vistica-
makais, ka vip$ bijis spiests doties uz citu
darba vietu. Gatavodams izdo$anai, Sprogis
savu krieviski sarakstito manuskriptu par-
stradajis vacu valoda, $ini zipa sekodams
Drézdenes profesora Jakobija (Jacobi) pa-
domam; ir vél zinams, ka Sprogis kaut cik
pratis ari franciski un angliski.

Gatavais Sproga manuskripts nosiitits uz
Drézdeni, tadu nav ticis talit iespiests, bet
prof. Jakobijs to nodevis Leipcigas turko-
logam prof. H. Stumem. Talak tas péc
kartas celojis caur vairaku ungaru zinat-
nicku — ta J. Nemeta, B. Munkadi un Joz.
Sineja rokam, lidz uznacis pirmais pasaules
kar$ un tas palicis, iespieduma neredz&jis,



kaut kur Ungdrija. Japriccajas, ka tas to-
mér nav galigi pagaisis, lai ari publikaciju
piedzivojis tikai tagad, péc saviem &etriem
gadu desmitiem.

Ir vél picbilstams, ka kads A. Sproga
manuskripts (varbiit vipa darba pirma ver-
sija krievu wvaloda?) var bit saglabajies
kaut kur Padomju Kirievija, jo zimiga
kartd jau 1948. g. kads kricva Leningra-
das izdevums (Ucenye zapiski, serija vos-
tokovedadskich nauk, vypusk) nosauc
rindu Austrumu Eiropas vietvardu pét-
nicku — un to starpa min ari A. Sprogi.

Kaut arl Sic Ungarija publicétic samo-
jedu valodas materiali nav tie$i kvalifice-
jami ki sopeciali izglitota valodnieka péti-
jums un ari vacu valodu pats autors per-
fekti nav pratis, tadu ticm sava ne maza
nozime, jo seviSki tipéc, ka vakums ir no
icvérojami agriakiem laikiem, bet samojedu

valoda senak visai maz tikusi pétita. Ja
tas batu citadi, Sis darbs nebidtu paradijies
klaja Zinatpu akadémijas izdevuma.

Kia Sproga materialu publicétijiem Un-
garija, ta vairakicm citiem somu un igaunu
zinatnickiem ir bijusi licla interese par pasa
Sproga personu, bet visas %adas zipas ga-
juSas boja, paziidot kadai véstulei, ko mi-
nétais prof. Jakobijs satijis Dr. Nemetam.
51 raksta autoram nav vél izdevies saklau-
§inat kaut ko par A. Sprogi latvieSu trim-
das saimes vecakas paaudzes aprindas. Bet
$adas zinas butu Joti velamas.

Karlis Dravin$.

Redakcijas piezime. Lasitiji, kas par
A. Sprogi kaut ko zinatu vai, varbit, pa-
zitu kadas citas personas, kam Sprogis
varétu bat palicis atmipa, laipni lagtas
neatteikties atrakstit ,,Cela Zimju“ redak-
cijai.

KRIEVU VESTURES VILTOJUMU ATTISTIBA

I.

Par padomju véstures pétianas metodém,
kuras” ka svarigs komponents ietilpst faktu
viltosana aktuila politiska nolaka, jau agra-
kos ,,Cela Zimju“ numuros rakstijusi A.
Sviabe un V. Ginters. Jaunu zimigu pie-
méru Seit dod vél nesen konstruétais bol3e-
viku partijas viedoklis jautajumi par Na-
poleona okupétas Maskavas degfanu 1812.
gada. To ievéroja un atziméja arl ric-
tumu zinatnieki. Vienu no interesantakajiem
rakstiem publicéjis zviedru vésturnicks An-
tons Karlgréns (,,Dagens Nyheter”, 17. 9.
1952.), un tas pelni Isu atstastijumu, jo
spilgti rada tds pa3as tendences, ko krievi
obrid uzspieZ ari Latvijas vésturei.

1812. gada notikumu parkraso$anai bole-
viki pievérSas tikai 1947. gada. Pirmajos
gados péc otra pasaules kara, baidoties no
varbitéja jauna ,,bonapartisma spoka®,
VK(b)P izsludindja sevi par vienigo pret-
hitleriskas koalicijas kaldinataju, un kara
laikd daudzinatie padomju marSali nogrima
oficiald aizmirstiba. Kad starptautiska si-
tuacija ap 1947. g no jauna saasinajas, par-
tija atzina, ka gaisma atkal izvelkama ne
tikai ,,neuzvaramai sarkana armija‘, bet ap-
zeltijamas ari vecas krievu kara nometnes.
Ir viegli saprotams, ka sevidka uzmaniba
pievérsis tie$i 1812. gadam. Vésturnieki
vienmér licgudies atzit, ka Napoleona ka-
tastrofu radijis krievu militirs pardkums;
vigu salauza tikai tis daZadas nelaimes, ar
kurim jarékinas ikvienai invazijas armijai
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Krievijas plaSumos, un krievu virspavélnie-
ka Kutuzova vienigais nopelns bija tas, ka
vip$ Java notikumiem iet savu gaitu. Sis
., keceribas” bija steigdus revidéjamas, jo ci-
tidi dazam misdienu vésturniekam varétu
rasties iedoma, ka lidzigi apstak]i ietekmé-
judi ari Hitlera sagrivi un ka uzvaru nav
panakusi sarkanarmija un partija vien.
(,,Tautu tévu’ ka uzvaras kaléju péc vina
naves vairs nepiemin.)

Kutuzova uzspodrina$ani pirmo soli na-
cis spert paSam Stalinam, jo %ai nodoma
slépas kads Joti svarigs moments. To Stalins
nokartoja, Zurnala ,,Bolsevik* atbildéedams
it ki uz kada virsnicka iesidtitu jautijumu:
Ka izskaidrojams tas, ka Fridrichs Engelss,
balstidamies uz I.epina apbrinoto militaro
rakstnieku Klauzevicu, apziméijis Barklaju
de Tolli, kam nacas atdot savu vietu Kutu-
zovam, par vienigo respektéjamo krievu ka-
ravadoni Napoleona laikd? Engelsu, — no-
radija Stalins, — maldinajis Klauzevics, un
Lenins savukart neesot cildindjis Klauze-
vicu ka militaru lietpratéju. I.epinam vis-
par tricis izpratnes par kara lietam, un ar
tadu vin$ nekad ari neesot lepojies. ,,Kutu-
zovs", turpinaja Stalins, ,,neapSaubiami sta-
véja vismaz divas galvas tiesas pari Barkla-
jam. Vip§ pazina kara mikslu, ko izman-
toja senie partie$i, kad tie ievilinadja romiet
Krasu sava zemé un tur vinu iznicinija. Ar
labi sagatavotu pretofensivu, $o interesanto
ofensivas variantu, Kutuzovs satrieca Na-
poleonu®.



